
EZEQUIEL 14 
 

DIVISIONES DE PARRAFOS DE TRADUCCIONES MODERNAS 

 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

Condenación los ancianos 

idolatras 

14:1-5 

14:6-11 

No se salvará la ciudad 

14:12-20 

14:21-23 

La idolatría será castigada 

14:1-5 

14:6-11 

Juicio sobre la infidelidad 

persistente 

14:12-14 

14:15-16 

14:17-18 

14:19-20 

14:21-23 

De los profetas y el pueblo 

(12:21-14:23) 

14:1-5 

14:6-8 

14:9-11 

14:12-20 

14:21-23 

Dios condena la idolatría 

14:1-3 

14:4-5 

14:6 

14:7-8 

14:9-11 

Noé, Daniel y Job 

14:12-14 

14:15-16 

14:17-18 

14:19-20 

14:21-23 

En contra de la idolatría 

14:1-5 

14:6-11 

Responsabilidad individual 

14:12-20 

14:21-23 

 

CICLO DE LECTURA TRES (véase Seminario de Interpretación Biblica) 

 

SEGÚN EL PROPÓSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PÁRRAFOS 

 

Este es un comentario-guía de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia 

interpretación de la Biblia. Todos debemos caminar a luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el Espíritu 

Santo son prioridad en la interpretación. No debe dejarle esto a un comentarista. 

 

Lea el capítulo de una sentada. Identifique los temas. Compare sus divisiones de temas con las 

distintas traducciones. La formación de párrafos no es inspirada, pero es la clave para seguir el propósito 

del autor original, que es la base de la interpretación. Cada párrafo tiene solamente un tema. 

1. Primer párrafo 

2. Segundo párrafo 

3. Tercer párrafo, etc. 

 

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES 

 

 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:1-5 

1 Entonces vinieron a mí algunos de los ancianos de Israel y se sentaron delante de mí. 2 Y vino 

a mí la palabra del SEÑOR, diciendo: 3 Hijo de hombre, estos hombres han erigido sus ídolos 

en su corazón, y han puesto delante de su rostro lo que los hace caer en su iniquidad. ¿Me dejaré 

yo consultar por ellos? 4 Por tanto, háblales y diles: "Así dice el Señor DIOS: 'Cualquier hombre 

de la casa de Israel que erija sus ídolos en su corazón, y que ponga delante de su rostro lo que lo 

hace caer en su iniquidad, y después venga al profeta, yo, el SEÑOR, le responderé entonces 

de acuerdo con la multitud de sus ídolos, 5 a fin de alcanzar a la casa de Israel en sus corazones, 

que están apartados de mí a causa de todos sus ídolos.'" 

 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/video/spa/spa_lesson01.html


14:1 “ancianos de Israel” Esto debe de referirse a los líderes tribales ya en el exilio en Babilonia (véase 

Ez. 8:1, donde un grupo de ancianos fieles eran llamados “ancianos de Judá”). Estos en particular eran 

idólatras (véase Ez. 20:1). ¡Este es el problema de Judá: sus líderes no son fieles a YHWH! 

1. Reyes, príncipes 

2. Sacerdotes 

3. Profetas 

4. Ancianos; véase 

 

Tema Especial: Ancianos 

 

14:3 “estos hombres han erigido sus ídolos en su corazón” Aparentemente la idolatría de Jerusalén 

descrita en el capítulo 8 ya se habían expandido a los líderes del exilio en Babilonia (véase Ez. 14:4, 6, 

11; 7:19; 20:7-8). Estos ancianos parecían como que eran de YHWH, pero en el lugar secreto en sus 

corazones (Dios conoce el corazón) eran corruptos en la teología y la adoración pagana. 

Para el término “ídolos” (BDB 165, NIDOTTE, volumen 1, pág. 864-865) véase la nota en Ez. 6:4. 

El término es usado casi exclusivamente en Ezequiel (39 veces) y solamente una vez en Jeremías (en 50:2) 

y nunca en Isaías. Originalmente ocurrió en los pasajes claves del pacto de Levítico 26:30 y Deuteronomio 

29:17. 

 

■ “lo que los hace caer en su iniquidad (piedra de tropiezo)” Este término (BDB 506) es usado con 

frecuencia en Ezequiel (véase Ez. 3:20; 14:3, 4, 7; 18:30; 21:15; 44:12). Su significado básico es 

“tropezar” o “la manera por la cual uno tropieza.” El origen de su uso de modismo proviene de: 

1. La Palabra de Dios o el pacto se caracterizaba como una senda claramente marcada 

2. Originalmente la palabra fe significaba ser/estar estable, caminar fácilmente en la senda; véase 

Tema Especial: Creer, Confiar, Fe y Fidelidad en el AT 

3. Por lo tanto, tropezarse es paralelo a abandonar la senda, tropezarse en la senda. 

Este término llego a tener un aspecto mesiánico en Isaías (véase ez. 8:14; Romanos 9:33; 1 Pedro 2:8). El 

Mesías (la Piedra Angular, Génesis 49:24; Salmo 118:22; Isaías 28:16) llegará a ser una piedra de tropiezo 

a algunos. 

 

Tema Especial: La Piedra Angular 
 

■ “Me dejaré yo consultar por ellos” Esto es una oración gramaticalmente enfatizada (es un INFINITIVO 

ABSOLUTO y un VERBO IMPERFECTO de la misma raíz [BDB 205, KB 233, 

Niphal, véase Ez. 20:3, 31]). Los mismos líderes del pacto estaban consultando a los ídolos y a los falsos 

profetas no a YHWH (véase Ez. 20:3, 21). ¿Por qué YHWH ahora debiera permitirles que lo consultaran 

a Él? 

 

14:4 “háblales y diles: "Así dice el Señor DIOS” Esto es una CONSTRUCCION enfática: 

1. un Piel IMPERATIVO “habla” BDB 180, KB 201  

2. dos Qal PERFECTOS “dice”, BDB 55, KB 65 

¡El profeta de Dios debe de abordar esta situación de “aparente” fe! 

 

■ “yo, el SEÑOR, le responderé” Véase nota en Ez. 14:7. 

 

14:5 “que están apartados de mí” El VERBO “separados” (BDB 266, KB 267, Niphal PERFECTO) 

describe el alejamiento del pueblo de YHWH de Él debido a la idolatría. El pueblo de YHWH ahora son 

extranjeros-forasteros (véase Ez. 7:21; 11:9; 16:22; 28:7, 10; 30:12; 31:12) y por lo tanto, son enemigos 

(véase, Isaías 1:4; Salmo 69:8). 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/anciano.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/creer_confiar_fe_y_fidelidad_en_el_at.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_piedra_angular.html


 
 

14:6 La frase “así ha dicho el SEÑOR Dios” es usada en varios sentidos en Ezequiel. 

1. Positivo 

a. Un llamado al arrepentimiento, Ez. 14:6 

b. Perdón para todo el pueblo del pacto, Ez. 36:33 

c. Resurrección, Ez. 37:12 

d. Juntando exilados, Ez. 37:21 

e. Restauración de las fortunas de Jacob y tener misericordia sobre toda la casa de Israel, 

Ez. 39:25. 

2. Negativo 

a. YHWH le da a Ezequiel un mensaje que Su pueblo no oirá, Ez. 2:4; 3:11 

b. Profecía en contra de falsos profetas, Ez. 13:3, 8 

c. Profecía en contra de: 

(1) Apostasía, Ez. 20:30; véase Tema Especial: Apostasía 

(2) Injusticia social, 45:9 

d. Profecías en contra de las naciones vecinas 

(1) Amón, Ez. 25:3 

(2) Tiro, Ez. 28:2 

(3) Cus, Put, Lud, Arabia, Libia, Ez. 30:2-5  

(4) Gog, Ez. 39:1. 

e. Profecías en contra de Judá, Ez. 5:8; 6:3; 12:19. 

 

■ Así como Ez. 14:4 era enfático, así también, Ez. 14:6. 

1. “Di”- BDB 55, KB 65, Qal IMPERATIVO 

2. “Di”- BDB 55, KB 65, Qal PERFECTO 

YHWH les ordena que hagan tres cosas (todos usando una raíz VERBAL, BDB 996, KB 1427).  

1. “Arrepentíos” (véase Ez. 18:30, 32; 33:11; Isaías 55:6-7) 

2. “Apartaos de vuestros ídolos” 

3. “Apartaos de todas vuestras abominaciones”; véase Tema Especial: Abominaciones (AT) 
 

Tema Especial: El Arrepentimiento en el AT 
 
14:7 “los forasteros” Los que no eran judíos debían de ser tratados como iguales en el ámbito legal (véase 

Levítico 19:33-34,35). Israel debía de tratarlos con amabilidad (véase Levítico 23:22; Deuteronomio 

10:19; 24:17; 27:19). ¡Israel también fue forastera en Egipto (véase Éxodo 22:21; 23:9)! 

¡Y sabía cómo se sentía esto! 

 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:6-8 

6 Por tanto, di a la casa de Israel: "Así dice el Señor DIOS: 'Arrepentíos y apartaos de 

vuestros ídolos, y de todas vuestras abominaciones apartad vuestros rostros. 7 'Porque a 

cualquiera de la casa de Israel, o de los forasteros que residen en Israel, que se aleje de mí y erija 

sus ídolos en su corazón, que ponga delante de su rostro lo que lo hace caer en su iniquidad, y 

después venga al profeta para consultarme por medio de él, yo, el SEÑOR, le responderé por mí 

mismo. 8 'Y pondré mi rostro contra ese hombre, haré de él señal y proverbio, y lo cortaré de en 

medio de mi pueblo; y sabréis que yo soy el SEÑOR. 9 'Pero si el profeta se deja engañar y dice 

algo, soy yo, el SEÑOR, el que he engañado a ese profeta, y extenderé mi mano contra él y lo 

exterminaré de en medio de mi pueblo Israel. 10 'Llevarán ambos el castigo de su iniquidad; 

como la iniquidad del que consulta será la iniquidad del profeta, 11 a fin de que la casa de Israel 

no se desvíe más de mí ni se contamine más con todas sus transgresiones. Y ellos serán mi pueblo 

y yo seré su Dios'"--declara el Señor DIOS. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/apostasia.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/abominaciones_en_el_at.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/el_arrepentimiento_en_el_at.html


■ “que se aleje de mí” Este VERBO (BDB 634, KB 684, Niphal IMPERFECTO) significa dedicarse 

separándose del mal ceremonial. La forma del SUSTANTIVO es usado de aquellos en Números 6 quienes 

se separan por un voto y restricciones para Dios (por ejemplo, Nazarenos, tanto hombres como mujeres). 

Hay un juego depalabras aquí: 

1. Santo, significa separado para el servicio de Dios 

2. nzr, significa aquellos que se separaron (hombre y mujeres) a Dios por medio de un voto especial 

(Números 6).  

3. Estos idólatras se han separado de Dios para servir a los ídolos. 

 

Tema Especial: El Voto Nazareno 

 

■ “yo, el SEÑOR, le responderé por mí mismo” Que frase más sombría. Viene YHWH personalmente no 

para bendición, sino para destrucción (véase Ez. 14:4; también fíjese en la nota en Hebreos 10:31). 

 

14:8 “Y pondré mi rostro contra ese hombre” Así como el idólatra pone su ídolo “delante de su cara” 

(véase Ez. 14:4), así ahora YHWH pone Su rostro en contra de él (véase Ez. 15:7). La cara (BDB 815) es 

un modismo de presencia personal (véase Ez. 14:4, 7). 

Fíjese lo que YHWH amenaza hacer con el idólatra: 

1. Hará de él señal (BDB 16) 

2. Hará de él proverbio (BDB 605, posiblemente “dicho” véase Deuteronomio 28:37; 1 Reyes 9:7; 

2 Crónicas 7:20; Salmo 44:14; Jeremías 24:9; Joel 2:17) 

3. Lo cortará de en medio de Su pueblo (BDB 503, KB 500, Hiphil PERFECTO) 

 

 
 

14:9 YHWH se revela a los profetas verdaderos, pero esconde Su Palabra de los falsos profetas. Los usa 

para Sus propios propósitos (por ejemplo, 1 Reyes 22:22-23). Estos falsos profetas estaban profetizando 

“paz” y “seguridad” (véase Jeremías 14:15), ¡Pero estaban mintiendo! ¡El rechazo de Judá a arrepentirse 

causó que viniera el juicio de YHWH! 

YHWH aún usa “lo malo” para Sus propósitos y planes ¡una de las maneras como las antiguas 

escrituras del hebreo demostraban el monoteísmo era atribuyendo toda causa a Dios (por ejemplo, 

Deuteronomio 32:39; Job 5:18; 12:13-25; Isaías 30:26; 45:7; Oseas 6:1; Amos 3:6). 

 

■ “mi mano” Véase Tema Especial: La Mano 

 

14:11 ¡El propósito del juicio es la restauración (véase Ez. 14:22-23)! Sin embargo, para que esto suceda, 

otras cosas deben de suceder primero: 

1. “Israel no se debe desviar más” (BDB 1073, KB 1766, Qal IMPERFECTO, véase Ez. 44:10, 15; 

48:11) 

2. “Israel no se debe contaminar más” (BDB 379, KB 375, Hiphil IMPERFECTO, véase Ez. 

37:23). 

Si no reúne este criterio, entonces no serán Su pueblo del pacto (véase Ez. 11:20; 34:30; 36:28; 37:27; 

Éxodo 6:7; Levíticos 11:45; 22:33; 25:38; 26:12, 44, 45). 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:9-11 

9 'Pero si el profeta se deja engañar y dice algo, soy yo, el SEÑOR, el que he engañado a ese 

profeta, y extenderé mi mano contra él y lo exterminaré de en medio de mi pueblo Israel. 10 

'Llevarán ambos el castigo de su iniquidad; como la iniquidad del que consulta será la iniquidad 

del profeta, 11 a fin de que la casa de Israel no se desvíe más de mí ni se contamine más con todas 

sus transgresiones. Y ellos serán mi pueblo y yo seré su Dios'"--declara el Señor DIOS. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/el_voto_nazareno.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_mano.html


 
 

14:13 La nota al margen de la Biblia de Estudio Judía (pág. 1066) afirma de que el “si condicionales” de 

Ez. 14:13, 15, 17, 19, son marcadores textuales para un caso legal (por ejemplo, la ley casuística). 

 

Tema Especial: Leyes en el ACO 
 

■ “cometiendo infidelidad” Este VERBO (BDB 591, KB 612, Qal INFINITIVO CONSTRUCTIVO) 

proviene del ámbito sacerdotal y denota actos idolatras de traición (es decir, idolatría). Es usado para la 

infidelidad marital en Números 5:12, 27. Es usado varias veces en Ezequiel para infidelidad hacia YHWH 

(véase Ez. 15:8; 17:20; 18:24; 20:27; 39:23, 26). 

Esta frase es enfática por la repetición de la raíz hebrea (BDB 591) en el INFINITIVO y el 

SUSTANTIVO. Fíjese en las reacciones de YHWH: 

1. “Yo extiendo mi mano contra él,” (ejemplo su nación, su capital), que es un modismo de acción 

a propósito 

2. “Destruyo (literalmente “quebrar la vara,” véase Ez. 4:16; 5:16) su provisión de pan”, que denota 

hambre 

3. “Envío hambre contra él” 

4. “Corto de él (es decir, destruir completamente) hombres y animales” (véase Ez. 14:7, 19, 21) 

5. “Si yo hiciera pasar por la tierra fieras” (Ez. 14:15, véase Levítico 26:22) 

6. "Pase la espada por el país" 

7. “Enviara una plaga contra ese país” (Ez. 14:19) 

Todos se resumen en cuatro juicios severos (Ez. 14:21; 5:12; Deuteronomio 32:23-24). 

1. Espada (BDB 352) 

2. Hambre (BDB 944) 

3. Bestias salvajes (BDB 312, véase Levíticos 26:22) 

4. Plaga (BDB 184) 

 

14:14 “aunque estos tres hombres” Es claro del AT quienes son: Noé (véase Génesis 6-9) y Job (véase 

Job). No está claro quién es Daniel (BDB 193). 

1. El suegro de Enoc, Jubileos 4:20, quien sorprendentemente no está mencionado como nuestra 

persona antigua justa. 

2. Un hijo de David, 1 Crónicas 3:1 

3. Un sacerdote de la línea de Itamar, Esdras 8:2; Nehemías 10:7 

4. Un sabio cananita bien conocido, Ezequiel 14:14, 20; 28:3. 

5. Un profeta, héroe, administrador bajo Nabucodonosor del libro bíblico de Daniel 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:12-20 

12 Entonces vino a mí la palabra del SEÑOR, diciendo: 13  Hijo de hombre, si un país  peca 

contra mí cometiendo infidelidad, y yo extiendo mi mano contra él, destruyo su provisión de pan 

y envío hambre contra él y corto de él hombres y animales, 14 y aunque estos tres hombres, Noé, 

Daniel y Job, estuvieran en medio de ese país, ellos, por su justicia, sólo se salvarían a sí mismos-

-declara el Señor DIOS. 15 Si yo hiciera pasar por la tierra fieras y ellas  la despoblaran, y se 

volviera desolada sin que nadie pasara por ella a causa de las fieras, 16 aunque estos tres hombres 

estuvieran en medio de ella, vivo yo--declara el Señor DIOS--, ni a sus hijos ni a sus hijas podrían 

salvar; sólo ellos se salvarían, pero el país quedaría desolado. 17 O si yo trajera la espada contra 

ese país, y dijera: "Pase la espada por el país", y corto de él hombres y animales, 18 y estos tres 

hombres estuvieran en medio de él, vivo yo--declara el Señor DIOS--, que no podrían salvar ni 

a sus hijos ni a sus hijas; sino que sólo ellos se salvarían. 19 O si yo enviara una plaga contra ese 

país y derramara mi furor sobre él con sangre, para cortar de él hombres y animales, 20 aunque 

Noé, Daniel y Job estuvieran en medio de él, vivo yo--declara el Señor DIOS--, que ni a su hijo 

ni a su hija podrían salvar; ellos, por su justicia, sólo se salvarían a sí mismos. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/leyes_en_el_antiguo_cercano_oriente.html


6. Un hombre justo famoso desconocido 

Daniel es contemporáneo con Ezequiel y aún no había tenido el tiempo para que su fe y su vida fueran 

bien conocidas (con el tiempo llegó a ser un proverbio famoso de sabiduría y fidelidad). Daniel puede ser 

realmente Daniel (o Dan-El, el deletreo de Ezequiel es diferente de Daniel 6:16 y es deletreado como el 

héroe del texto ugarítico), un sabio cananita (de los textos Ugariticos Ras Shamra) conocido por su vida 

recta. ¡El problema es que éste Daniel está involucrado con el pantenon cananita! Por lo tanto, aún con 

todas las preguntas/dudas el Daniel bíblico parece ser la mejor opción (véase Ezequiel 28:3). 

 

■ “por su justicia, sólo se salvarían a sí mismos” Esta frase refleja la teología del AT de una justicia 

basada en actuación/obras (véase Ez. 3:21, o un mejor sentido del AT es de “sin mancha, como Noé,” 

Génesis 6:9 o Job, Job 1:1). Esta sección es un precursor teológico al capítulo 18. La gente pensaba que 

unos pocos fieles adoradores de YHWH detendrían la ira de YHWH (como en Génesis 18:22-33, también 

fíjese en Jeremías 15:1-4), ¡pero esto probó no ser un retén! Véase Tema Especial: Rectitud. 

 

El término “librar” (BDB 664, KB 717, Piel IMPERFECTO) en Piel significa normalmente 

“quitarse” en el sentido de “botín” (véase Éxodo 3:22; 12:36; 2 Crónicas 20:25). Solamente aquí es 

traducido “liberar” o “salvar,” aunque Niphal (véase Ez. 14:16, 18) y Hiphil (véase Ez. 3:19, 21; 14:20; 

33:19; 34:10) provienen de su uso en este sentido. 

Una persona justa (en el sentido de la ley mosaica del AT, véase Ez. 3:20-21; 14:12-20; 18:5-32; 

33:12-20) solamente puede librarse a sí mismo/misma. La justicia del AT no es transferible a otros. Es un 

concepto basado en actuación individual. Estoy muy feliz de que mi esperanza está en el “Nuevo” pacto, 

¡Que se basa en la gracia!!! 

 

14:15 

NASB “despoblaran” 

NKJV “vació” 

NRSV “asolar” 

TEV “matar” 

NJB “robar los hijos” 

La NJB captura la esencia del VERBO (BDB 1013, KB 1491, Piel PERFECTO). Esto es parte de la 

maldición de Deuteronomio. Si los Israelitas violan el pacto de YHWH sus hijos morirán (no habría 

posterioridad, no habría gozo familiar). 

1. Por la espada, Deuteronomio 32:25; 1 Samuel 15:33; Lamentaciones 1:20 

2. Por bestias salvajes, Levíticos 26:22; Ezequiel 5:17; 14:15 

 

14:17 “Pase la espada por” Este VERBO (BDB 710, KB 778) es un Qal IMPERFECTO usado en un 

sentido JUSIVO. La espada (es decir, la invasión y el exilio) llegó a ser la voluntad y mandato de YHWH 

en contra de Su pueblo del pacto. 

 

 
 

14:21 Los cuatro juicios mencionados eran común en el antiguo mundo (véase Levítico 26:22, 25-26; 

también son mencionados en los textos del diluvio babilonio). 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:21-23 

21 Porque así dice el Señor DIOS: ¡Cuánto más cuando yo envíe mis cuatro terribles juicios 

contra Jerusalén: espada, hambre, fieras y plaga para cortar de ella hombres y animales! 22 Sin 

embargo, he aquí, en ella quedarán sobrevivientes, hijos e hijas que serán sacados. He aquí, 

saldrán hacia vosotros y veréis su conducta y sus obras; entonces seréis consolados de la 

calamidad que he traído contra Jerusalén, de todo lo que he traído sobre ella. 23 Y ellos os 

consolarán cuando veáis sus caminos y sus obras, y sabréis que no he hecho en vano lo que hice 

en ella--declara el Señor DIOS. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/rectitud.html


14:22-23 ¡Este juicio terrible sobre Judá y Jerusalén tenían el propósito de redención! Una nueva Israel se 

levantaría de las cenizas de la antigua rebelde. Habrá un remanente de creyentes (véase Ez. 6:7-9). 

¡Habrán días de arrepentimiento (véase ez. 14:6)! ¡Habrá un nuevo día de justicia (véase Isaías 55-66)! 

 

14:22 “y veréis su conducta y sus obras” Esta frase ha sido interpretada de dos maneras contrastantes: 

1. Los malos reciben su justo juicio (“acciones”, BDB 760 siempre es usado en un sentido negativo) 

2. Los malos son cambiados por el juicio de Dios y se arrepienten (véase Ez. 18:21-23) 

La pregunta es: ¿Se refiere esto a una ilustración de la justicia de Dios o un ejemplo de un remanente fiel, 

creyente? 

Es posible que el mensaje a los exilados fuera “la generación actual no tiene que cargar con los pecados 

de sus padres” (o compañeros Israelitas). La fe personal de cada persona y sus acciones (véase Ezequiel 

18) determinarán la relación de uno con YHWH. Esto es un ejemplo raro de un énfasis individual en una 

sociedad corporativa. Esto formará un aspecto crucial de una “nueva” teología del pacto (véase Juan 1:12; 

3:16; Romanos 10:9-13). 
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